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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS 

	

	
CERTAINES VIANDES ET PRPAR.ATIONS bE VIANDES 

JANUARY - 1973 — JANVIER 

The tabular matter as presented is collected 
	

Lea renseignements qui figurent dana les tableaux pro- 
from establishments classified as Slaughtering and 	 viennent des dtablissements classes conrie usines d'sbattage et 
i.•.t Processing Plants which includes abattoirs and 

	
de preparation de la viande, ce qul comprend lea abattoirs et 
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as such the data excludes: 	 CANADIEN, et cest pourquoi elles ne comprennent pea: 

1. export sales. 	 1. les ventes a l'exportation. 

2. sales to other meat packing plants. 	 2. les ventes A d'autres conserveriea de viande. 

3. inter-branch transfers. 	 3. les transferts entre succuraales. 

4. imported products purchased and resold in the 	 4. les produits d'importation achetes et revendus en 
same (purchased) condition. 	 l'Ctat. 

	

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 	 Lea Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro- 
shipped to domestic and export markets. As such, the 	duits expCdiCs sur lea marches intérieur et extdrieur. C'est 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 	 pourquoi le volume des expeditions NE CC1PREND PAS les pro- 
purchased by the respondents for resale in the same 	 duits de m5me nature achetCs par lea rCpondanta pour etre 
(purchased) condition. 	 revendus en l'dtat. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0V6. 

Veuillez adresser toute demande au aujet de Is prCsente 
enqute I la: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie lattiere, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries inanufacturiIres et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 0V6. 

MinIlf,lct iicfnp, and Pi Lmuiy Tndus It lot hVi1Ofl 
	 )ivision des industries manufacturièris or prirnairee 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congeLees et traitées, sur La rnarcIi• 

January 	 Year to date 

Janvier 	 Total cumulatif 

1972r 1 	1973 1972 J 	1973 

thousands of pounds - mitliers de tivres 

Meats, 	fresh and frozen - Viandes frafches et congelées 
8 6 ,587 89,659 
4,749 5,045 

10,081 11,258 
Ground beef and hamburger 	- Boeuf hachd, y compris is viande 

958 1,171 
Steakettes, 	patties, 	etc. 	- 	Petits 	steaks, 	croquettes, 	etc. 	. 2,346 2,598 

2,070 1,650 
52,080 51,074 
3,985 3,538 

Fancy meats (edible offal) - 	Viandes de fantaisie 	(abats 
6,436 7,195 

Other meats (except pouLtry) 	- Autres viandes (sauf volaiLle) 1,134 1,349 

170,426 174,537 
Cumulative figures 

	

Beef 	- 	Roeuf 	.................................................. 

Meats, 	sweet_pickled or dry-salted - 	Viandes marinIes avec 
will appear here in 
subsequent issues. 

- addition de sucre ou salIes I sec 

pour 	hamburgers 	.............................................. 

757 709 Les chiffres cumulatifs 

Mutton and lamb 	- 	Mouton et agneau 	............................ 
Pork 	- 	Porc 	................................................... 

Pork (hams, bellies, 	etc.) 	- 	Pore (y compris jambons, ventres, parattront id 	dana 

Beef-portion ready 	- 	Boeuf, 	pret I cuire ...................... 
Beef-block ready 	- 	Boeuf, 	prgt I couper 	....................... 

1,672 1,665 les num6ros ult8rteurs. 
Other pickled or dry-salted, 	n.e.s. 	- 	Autres viandes marinées 

Total 	........................................................ 

225 122 

2,654 2,496 

Veal 	- 	Veau 	................................................... 

comestibles) 	................................................. 

etc.) 	........................................................ 

	

ou 	salees I 	sec, 	n.c.a ....................................... 

	

Meats, 	smoked - Viandes fsnnées 

Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 

603 626 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; 	jambons cuits ou non 5,656 5,451 
Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 

Side bacon; sliced and unsliced 	- 	Bacon de ulanc; 	tranche ou 

Total ........................................................ 

non .......................................................... 9,665 9,161 
Other pork; 	butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viandes de pore; haute d'dpaule (soc), morceaux mules, 
paleron, 	dos, 	etc 

...................... ............. . ....... 

3,491 3,493 
719 958 

20,134 

. 

19,689 

Other smoked meat - Autres viandes funiees ...................... 

Total 	........................................................ 

r Revised figures. - Nombres rectifiés. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volaille fratche et congelde 

January Year to date 

Janvier Total cnnu1atif 

1972 	 1973 1972 1973 

thousands of pounds - milliers de livres 

Poultry, 	fresh and frozen 	- 	Volaille fraIche et corigelée 
11785 r  18,157 BroiLer chicken 	- 	Poulet 	de gril 	.............................. 

Fowl 	- 	Poule 	.................................................. 
Turkey under 	10 	lbs. 	- 	Dinde moms de 	10 	liv. 	................ 

Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. - 	Diode 10 liv. et  moths 
de 	16 	liv. 	.................................................. 

363r 
921 

295 

1,013 
952 

487 

Cumulative figures 
will appear here in 
subsequent issues. 

Th rkey 16 lbs. and over 	- Dinde 16 liv. et  plus .338 'C Lea 	chiffres cumulaci' 
Turkey packed for other processors 	- 	Dinde emballée pour paraitront 	ici 

d ' autres 	établisseinents 	..................................... - 

Other poultry (geese, ducks, 	etc.) 	- Autres volailLes 

. 

- les numéros 	ti ir:ur 

(oies, 	canards, 	etc.) 	....................................... 61 x 

13,763 20,937 Total 	........................................................ 

x Confidential to meet secrecy requirements of the statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loj sur la 
statistique relatives au secret. r Revised figures. - Nombres rectifies. 
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. 	 liSLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

3. Expeditions totales de prparations de viandes, non en conserve 

January 	Year to date 

Janvier 	Total cumulatif 

1972 	J 	1973 	1972 	
[ 	

1973 

thousands of pounds - milliers de livres 

Meat preparations, not canned 	- Preparations de viandes, non en 
conserve 
Sausage, fresh or frozen - 	Saucisses fraiches ou congetées . 6,601 	6,493 
Wieners and frankfurters 	- Wieners et Saucisses de Francfort 9,011 	8,584 
Bologna (unsliced) 	- 	Saucisson de Bologne (non tranché) 5,316 	5,7 Cumulative figures 
Other specialty sausages (salami, 	blood pudding, etc.) 	- will appear here in 
Autres saucisses speciales 	(salami, 	boudiri, 	etc.) 4,171 	4,970 subsequent issuea. 

Hams, 	boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (tnorceaux - 
1, 653 	1,660 Les chiffres cumulatifs ou 	tranches) 	................................................. 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) 	- 	Viandes cuisinCes paraitront ici dens 
en tranchea, 	emballées 	(sauf jambon) 	......................... 2,659 	3,117 lea numéros ultérleurs. 

Meet and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pétés de 
viande et de volatIle, 	au detail et en bloc (enveloppes) 	.... 430 	479 

Other meat preparations, not canned 	- Autres preparations de 
2,575 	2,503 

2,416 33,209 

viandes, 	non en conserve 	..................................... 

Total 	........................................................ 

r Revised figures. - Nombres rectifiCa. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expeditions totales de preparations en conserve 

January Year to date 

Janvier Total cumulatif 

1972 1973 1972 1973 

thousands of pounds - milliers de livres 

Canned preparations - Preparations de conserve 
x x 

MeaLs ready to serve 	- Plats cuisines 

Poultry 	- 	Volaille 	............................................ 

Stews and similar preparations - Ragoots et preparations 
1,605 1,280 

Spaghetti, macaroni, 	etc. and meat with or without sauce 	- 
Spaghetti, macaroni, 	etc. et  viande avec ou sans sauce x (1) 

(1) (1) 
(1) (1) 

Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
6 r  666 

Other canned meals, ready to serve - Autres repas en conserve, 
1,411 1,444 Cumulative figures 

Wieners and beans 	- Wieners et haricots ....................... 

Meat and poultry pastes - Pates de viande at de volaille 525 529 will appear here in 
subsequent issues. 

Pork and beans - Porc et haricots .............................. 

(2) 
(2) Lea chiffrea cumulatifa 

culinaires (chinois, mexicains, etc.) 	........................ 

Roasted 	- 	ROti 	................................................ (2) (2) paraitront ici dana 

semblables 	................................................... 

Spiced 	- 	picC 	................................................ (2) (2) les numéros ultérieurs. 

110 107 
Meat loaf and jellied meat - Pains et gelees de viande (2) (2) 

oréts 	a 	servir 	............................................... 

Pork - Porc 
985 601 Luncheon meat 	- Viande pour lunch ............................. 

Ham 	- 	Jambons 	................................................. 825 864 
Other, 	canned; butts, 	cottage rolls, 	picnics, 	etc. 	- Autres, 

Other - Autres 	................................................. 

592 714 
Tongue (beef, pork. etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) x 

en conserve; soc, Soc roulé fume, paleron, etc ............... 

Other canned meats, n.e.s. —Autres viandes en conserve, n.c.a 
,rs and frankfurters - Wieners at saucisses de francfort .. 

576 
(3) 

342 
(3) 

specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve (3) (3) 

8,146 6,705 l otal 	........................................................ 

(l) 	k.unfidential, 	included with "Other canned meals". - Confidentiel, inclus avec "Autres repas de conserve". 	(2) 	Confidential, 
included with "Other". - Confidentiel, inclus avec "Autres". 	(3) Confidential, included with "Other canned meats". - Confiden- 
tiel, inclus avec "Autres viandes en conserve". 	x Confidential to meet secrecy reuirements of the Statistics Act. - Confiden- 
tiel en vertu des dispositions de la Loi sur La statistique relatives au secret. 	Revised figures. - Nombres rectiflés. 
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TABLE 5. Shipments of Lard and 1 
	

. 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux et c 

January 
	Year to date 

Ja nvi er 
	Total cimiulatif 

1972 1973 1972 J 	1973 

thousands of pounds - initliers de livres 

Lard and tallow - Saindoux et suif 

Lard - 	Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et vendu tel quel 202r 313 Cumulative figures 
will appear here in 

Processed 	- Traitd: subsequent Issues. 

Retail package, 	20 lbs. or less 	- 	Paquet d 	ddtail de 20 - 

2,415r 2,916 Lea chiffres cumulatifs 

Commercial package, 21-450 lbs. - Paquet commercial de 21 parattront id 	dana 
2,996r 3,050 lea numdros ultCrieurs. 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, etc.) 	- 	Ventes en vrac 

liv. 	ou 	moms 	.............................................. . 

3.286 4,334 

Tallow - 	Suif: 

450 	liv. 	............................... 
	

.... ........ ........ . 

(wagon-citerne, 	camion-citerne, 	etc.) 	...................... . 

2.966 2.737 
Inedible - Non comestible 
Edible 	- 	Comestible 	......................................... . 

................................... 32,525 35,753 

r Revised figures. - Nombres rectifiCs. 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

Year to date 
January - 1973 - Janvier - 

Total cumulatif 

Warm dressed Warm drease 
Number weight Number weight 

Nombre Poids de Ia Nombre Poids de Is 
,iande habiltée viande habill 

'000 '000 
lb. - liv. lb. - liv. 

Owned by reporting establishments 	- Appartenant aux Atablis- 
ments repondants 

Cattle 173,493 99,087 
Calves 15,207 2,755 
Hogs 632,563 104,050 Cumulative figures 
Horses (1) 11) will appear here in 
Sheep 

- 	Bovins 	........................................... . 

17,613 854 subsequent issues. 
Other 

- 	Veaux 	............................................ . 
- 	Porcs 	.............................................. . 

- 	Chevaux 	.......................................... 

4,463 1.415 - 

and 	lambs 	- 	Moutons 	et agneaux 	...................... 
animals 	- 	Autres 	animaux 	............................ 

Lea chiffres cumulatifs 
paraftront ici dana 

lea numéros ultérieurs. 

Owned by others - Appartenant a d'autres 

Cattle - Bovins ...........................................33,663 	19,305 
Calves - Veaux ............................................10,126 	1,407 
Hogs - Porcs ..............................................74,286 	12,254 
Horses - Chevaux ..........................................(1) 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ......................1,471 	60 
Other animals - Autres animaux ............................636 	367 

(1) Confidential, included with 'other". - Confidentiel, inclus avec "Autres". x Confidential to meet secrec\-r 
of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur Is statistique relatives su secret. 
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